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1. Obwme cBepeHuns

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

B HacToAwem nacnopTe, 06beANHEHHBIM C PYKOBOACTBOM MO 3KCM/AyaTauun, npmse-
A€eHbl CBEAEHUA O HAa3HAYEHUN, NPUHLUMMNE AENCTBUA, YCTPONCTBE U NPaBUAAX IKCMAY-
aTaumu Wwkada cywmnbvHoro M3-4610M (panee — wkad).

B cBA3K C NOCTOAHHbIM YCOBEPLUEHCTBOBAHMEM LWKada B KOHCTPYKLMIO MOTYT BHO-
CUTbCA HEe3HAYUTe/IbHble M3MEHEHUA, HE yXyALatloWwme ero TeXHUYEeCKne xapakrepu-
CTUKMW.

dKcnayaTauma u obcnyKuBaHue WKada A0NKHbI OCYLLECTBAATLCA ANLAMMU, U3YUYUB-
UMMM HACTOALLMIM NacnopT.

ONA NCKNIOYEHUA MEeXaHUYEeCKUX MNOBPEKAEHMN LWKada, HapyweHUA LeNOCTHOCTU
ra/lbBAHMYECKMX M NIAKOKPACOYHbIX MOKPbITUA A0MXHbI cobaogaTbCca NpaBuaa ero
XPaHEeHUA N TPAHCNOPTUPOBAHMUA.

PeMoHT WKada Npomn3BOANTCA TO/IbKO Ha NPeanpuUATUN-U3roToBuTENE.

2. HaszHauyeHue

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

LWKad npeagHasHayeH ANA CYLWKM pas/iNyHbIX U3aenuni, obopyaoBaHusa, ob6paboTKm
MHCTPYMEHTOB 1 06pa3LLOB, a TakK e A4/1A NPOBeAEHMA PA3IMYHbIX 1abOPaTOPHbIX UC-
cnefoBaHWUK, Tpebylowmx noaaeprKaHua ctabmabHOM TemMnepaTypbl B gMana3oHe oT
+50 po +300°C.

Mo yCTOMYMBOCTU K KAMMATUYECKMM BO3AENCTBMAM LWKad COOTBETCTBYET MCMO/HE-
Huto YX/1 4.2 no NOCT 15150.

Pabouune ycnoBua skcnayaTaumm wrada:

e TemnepaTypa OKPYHKAOWLEro BO3AYXA, Cu.rrirrreeieiieeiiiiee e, oT +5 o +35;
® OTHOCMTE/IbHaA BNAAXKHOCTb OKPYKaloLWwero Bo3ayxa

NPU TEMMEPATYPE +25°C, J0eevrunieiiiiiiiiei ittt e et e eeeaan e eeees 0o 80;
e HanpA)eHue NUTAHUA NePeMEHHOrO TOKA, B.....coovviiiiiiiiiiincieea oT 187 no 242;

PeXnum akcnnyaTauum wKada — HeNpepbIBHbINA, KPYr/1OCYTOYHbIN.

3. KomnaeKTt nocrtaBku

B KOMN/IEKT CTaHAAPTHOM NOCTaBKU BXOAAT:

®  CYLUMJIBHBIM LUKAM ..eeeieeiiiiiiiiiiee e e e e eeeeeetettteeeeeeeeeeeeeesasasaaaaeeeaeeeesassssssnnnnnaeeeeaeeseenssnnnnnnnns 1
@ TTOJTK tuuettuneetuieeetuu e etuuseeteu e eeaaaeeasaaseeanassetsuseeanasseesnnseesnnssessnnseensnnsensnnseesnnnsersnnsersnnneennnnns 3
® acrnopT U PYKOBOACTBO MO IKCMTYATALMM . cceiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e 1
LY =1 (0] ] S R PP 1

lMNocTaBKa 4ONONHUTE/IbHbIX I'IpMHa,CI,/IE)-KHOCTEﬁ nponsBoaAnNTCA NO OTAE/IbHOMY 3aKasy.

4. MNapameTpbl U OCHOBHbIE TEXHUUYECKUE XapPaKTEPUCTUKHU

4.1.

lWkad — CNOKHOE 3NEKTPOTEXHUYECKOE YCTPOMCTBO C MUKPOMPOLLECCOPHbIM ynpaB-
NIEHVEM M MHAMKAUMEN TEKYLLMX NapaMeTpoB GyHKUMOHMpPOBaHMSA. Bbibop napamer-



4.2.

4.3.
4.3.1.

4.3.2.
4.3.3.
4.3.4.
4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4.3.8.
4.3.9.

4.3.10

4.3.11
4.3.12
4.3.13
4.3.14
4.3.15
4.3.16
4.3.17

pPOB U pexumoB paboTbl WKada ocywecTBASETCA OpraHaMn ynpaB/aeHus, Pacnono-
XEHHbIMW Ha NepeaHen NaHeun.

LLIkad OCHaWEH yCTPOMCTBOM aBaPUMHOIO OTKAOYEHMA OT CETU MUTAIOLLLEro Hanpsa-
YKEHUA NPU NPEeBbILEHNM 334aHHOTO 3HAa4YEeHUA TeMnepaTypbl B pabouei Kamepe.
OCHOBHble TEXHUYECKME XaPaAKTEPUCTUKM LWKada:

MouwHocCTb NoTpebieHnA OT CETU NepeMeHHOro ToKa He bonee, BA ................... 1600
[nana3oH perynmpoBaHUA TemnepaTypbl B pabouert Kamepe, °C........ oT +50 go +300
TOYHOCTb M3MEpPeHMA TeMNepaTypbl B AMana3oHe 3aganma 50+200°C, °C............ 12,5
To4yHOCTb NoaAeprKaHMA TemnepaTypbl B AnanasoHe 3agaHma 50+200°C, °C........ 12,5

HepaBHOMepHOCTb pacnpegeneHma TemnepaTypbl No 06bEMy paboyeit Kamepbl

(B ycTaHOBMBLUEMCA paboyem pexxkume npu Temnepatype 100°C), °C.......ovvvveenn.. 12,5
OTKNOHEHWE TemnepaTypbl B paboyen Kamepe

OT 334aHHOrO 3Ha4YeHUsA (NPW 3aKPbITOM 3aCIOHKE BEHTUNALMN U YCTAHOBNEHHOM

TEMNEPATYPE L100°C), “C .t e e e e e e et e e e e e e e e eeessasaaaaaeeeeeeas +1,0

[OVNCKpeTHOCTb 3a4aHUA U UHAMKAUMM 3HAYEHWNI TemnepaTypbl

B PA00UEN KAMEPE, “C et e ettt e ettt e e e e e te e e e e e et e e e e saana e e e esasaaneeeeeranannnns 1,0

Bpems ycTaHOBNEHUS paboyero pexKMma HE BONEE, MUH. .........eeeeveevvneeeeeeeviieeeenens 60

MaKcumanbHas CKOPOCTb Harpesa paboueit Kamepbl (MPU 3aKPbITOM 3aC/IOHKE BeH-

TUNAUMM), “CIMUH. ot 5
. [lnana3oH peryanposBaHuA

nopora aBapmMmMHOro oTKAOYEHMA WKADA, *C...cceevvvviiiiiciieee e, ot +50 go +320
. KonnyectBo ycTaHaBAMBaeMbIX NONOK B PAB0OUEN KAMEPE, LUT. w.vvvvvvrverrererreeeeeenne no 5
. Jonyckaemas pacnpenenéHHas Harpy3Ka Ha MOJIKY, Kl .....uveereeeeeeerereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 12
. OB6DEM PADOUEN KAMEPDI, /1 ..ueiieeeeeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeetassuaaeeeeeeeeseseesssnnnnaeeeaasasssssnnns 60
. Paamepbl paboyei Kamepbl (LUMPMHA X BbICOTA X FYOMHA), MM.............. 390x400x400
. FabapuTHble padmepsbl WKada (WMpUHa X BbICOTa X FyOMHA), MM.......... 775x660x630
AV = Tolor= T [ T ¥ (=TT L R 50
. CpeAHUMN CPOK CNYIKODI LUKAPA, JIET wuvrruiieeeeeeeeeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeaassanaieeeeeeeeesessssnnnnnnnns 6

5. YcTpoucTso n npuHUMn pabotbl

5.1.

5.2.

5.3.

LLkad (PucyHok 1) coctouT ms:

® BHELWHero Kopnyca;
e paboyeit Kamepbl C BEHTUNALMOHHbBIM KaHAI0M;

e 6/10Ka 9N1EKTPOHMKM.

BHewHWM Kopnyc nmeeT gBa OTCeKa gNA pasmelleHua paboyeir kamepbl M 610Ka
3NEeKTPOHMKN. Kopnyc OKpalleH KPacKoM, YCTOMYMBON K MEXAaHUYECKMM U XMMUYe-
CKUM BO3ENCTBUAM.

Paboyaa Kamepa npeactaBAseT cCOOOM KOHCTPYKLUMIO M3 HepXKaBerowen CTaanm co
BCTPOEHHbIMM HarpeBaTe/ibHbIMU 3/IEMEHTaMM U BEHTUNATOPOM. BeHTunsaTtop npea-
Ha3HayeH ANA BblpaBHMBAHUA TeMNepaTypbl BO BCEM 06bEMe paboyen Kamepbl.



5.4.

BHewHAA CTOPOHa pa6oqe|71 Kamepbl 3auieHa TenJ1ION30aATOPpOM C AOMNOJHUTENb-
HbIM HapPYyXHbIM TEM/10BbIM 3KPaHOM U3 aNtOMUHNEBOMN CI)OﬂbI'M.

PucyHok 1

1 — Kopnyc wKada; 2 — asepua; 3 — py4yka ynpaBaeHua Tepmobaoknpatopom; 4 — MHANKa-
TOp cpabaTtbiBaHUA TepmMObIOKMpaTopa; 5 — KnasBuia BKAKOYEHUA/BbIKNOYEHMA HarpeBsa-
HWA; 6 — KNaBuLa BKAOYEHUSA/BbIKAOYEHUA BeHTUAATopa; 7 — MNA-perynatop Temnepary-
pbl; 8 - py4yKa ynpassieHNA NPUBOAOM 3aC/NOHKM BEHTUNALMOHHOIO KaHana.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

LLikad obopyaoBaH ABEpPb0 MHOTMOC/OMHOM KOHCTPYKUMU. BHYTPEHHAS YacTb ABepu
npeacTtaBnnaeT cobon TenNOBOM 3KPaH, BbIMOJHEHHbIA U3 HeprKaBelowen cTanun, m
TEen/I0U30/1IMPOBAHHbIN OT BHELUHEN 060104KN.

B BepxHel YyacTn paboyeit Kamepbl HAXOAUTCA BEHTUAALUMOHHbBIA KaHan C 3aC/IOHKOM
ONA peryanpoBaHns NoToKa Bo3Ayxa. YNpaB/aeHMe 3aC/IOHKOM NPOU3BOAUTCA PYYKOM
npuBoAa 8, KoTopas BbiBeAeHa Ha NepeaHo NaHesnb WkKada.

Ha 60oKOBbIX CTEHKax BHYTpU paboueirt Kamepbl 3aKpenaeHbl CeEMb Nap HanpasAAo-
WX, NpeaHa3HaYeHHbIX 415 YCTaHOBKMW MOJIOK.

BNOK 3N1EKTPOHMKN PacnofioXKeH B IEBOM OTCEKe Kopnyca wkKada, Ha ero nmMuesown
NaHen Pacno/IOMKeHbI:

py4YKa ynpasaeHua npuBoAOM 3aC/IOHKU BEHTUNALMOHHOIO KaHana 8;
MNMNA-perynatop Temnepartypol 7;

MHANKATOP cpabaTbiBaHUA TepmobaoKkmpaTopa 4;

py4YKa ynpaBaeHua TepmobaoKknpatopom 3;

KNaBULLA BKNOYEHWSA/BbIKNOYEHUS HarpeBaHua 5;

KNaBULLIA BKNOYEHWSA/BbIKNOUYEHNSA BEHTUAATOPA 6.

Ha 3agHel cTeHKe WKada pacnofoxKeH AepKaTtenb npeaoxpaHuTens.



5.10.

[na 3awmTbl paboyeit Kamepbl OT Neperpesa, a €€ CoAepPKMMOro OT Harpesa Bbille
3a,@aHHOro 3HayeHuA TemnepaTtypbl B WKad BCTPOEH TepmobnokunpaTop. PyHKUMO-
Ha/IbHO U 3/IEKTPUYECKM TEPMOBNOKNPATOP HE 3aBUCUT OT MUKPOMPOLLECCOPHOMN CU-
CTeMbl ynpaBaeHus, YTo obecrneymBaeT HagEKHoe aBapuiMHOe OTKIOUYEHWE Harpesa-
Te/IbHbIX 3/1EMEHTOB LWKada OT CEeTU NUTAIOLLLETO HaMNpPAXKEHUS.

YnpasneHne TepMoHBAOKMPATOPOM OCYLLECTBAAETCA Py4YKoM 3, KOTOpasa No3BoAseT
yCTaHaB/AMBATb MOPOr aBapMMHOIo OTKAOYEHUA B Anana3oHe oT +50 go +320°C.

Mpn NnoBOpOTE PYYKM ynpas/ieHUs 3 A0 KOHLLA MO YacOBOW CTpesike TemnepaTtypa B
pabouen Kamepe, NP KOTOPOM NMPOUCXOAUT aBaPUMHOE OTK/IOYEHME WKada, paBHa
+320+10°C.

Mpy aBapMMHOM OTKIOYEHUM 06EeCTOUYMBAIOTCA HarpeBaTe/IbHble 3/1eMeHTbl pabouei
Kamepbl U 3N1EeKTPOHHbIM 610K, BKAOYaeTCA MHAMKATOP cpabaTbiBaHMA Tepmob1oKM-
paTtopa 4. Mpu oxnaxaeHnn Bo3ayxa B pabouen kamepe Ha 15-20°C 3n1eKTPOHHbIN
610K BHOBb MOAK/HOYAETCA K CETU NMepeMeHHOro TOKa M BbIK/JKYAEeTCA MHAMKATOP
cpabatbiBaHMA TepmobiokmpaTopa 4.

6. MogrorosKa K pabore

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.
6.6.

YCTaHOBUTb B WKady HEOOXOAMMOE KOIMYECTBO MOJIOK ANA Yero OTKPbITb ABEPb, OT-
TAHYB PYYKYy ABeEPU Ha cebs.

MogKnounTh WKad K CETU NEePEeMEHHOr0 TOKa A/1A Yero BCTaBUTb LUTENCE/IbHYO BUIKY
B PO3€eTKY CeTeBOro nNUTaHuA.

3aKpbITb ABEPb WKada.

BKAounTh WKad C NOMOLLbIO KNaBULLM BKAOYEHUA Harpesa 5. Ha undposom gucnnee
NMUA-perynatopa TemnepaTypbl 7 4OKHO NOABUTLCA TEKyLLee 3HaYeHne Temnepary-
pbl B paboyeit Kamepe.

BKAOUMTL (NpU HEOBXOAMMOCTIN) BEHTUAALMIO C MOMOLLIO KNaBULLM 6.
OTperynnpoBaTb MHTEHCUMBHOCTb BO34YyX00OMEHA CyLLIMAbHOIO WKada py4yKon ynpas-
NleHnA NpmBoaa 3aCNOHKN BEHTUAALMOHHOIO KaHana 8.

lpumeyaHue. 30C/0HKG 8eHMUAAYUOHHO20 KAHAAA MOHOCMbHO omkKpeima ripu KpGﬁHEM
/1€60M [0O/IOXHEHUU PYYKU 8.

6.7.

6.7.1.

6.7.2.

6.7.3.

6.7.4.

YCTaHOBUTb MOpoOr cpabaTbiBaHMA aBAPUMHOINO OTKAKYEHMA WKada B Creaytowem
nopagkKe.
3apatb Tpebyemyro TemnepaTtypy, UCNONb3yA KHOMKM ¥ U A ynpasneHua MANA-
perynatopa TemnepaTtypbl 7 (N0 ymon4YaHuMo ycTaHoBAeHa TemnepaTypa 100°C).
Ecnn Tpebyetca noOBbICMTb TOYHOCTb M3MEPEHUA TEMNEpPaTypbl B y3KOM Temnepa-
TYPHOM UHTepBane cnedyeT NPOBECTU aBTOHACTPOMKY B 3TOM TeMmnepaTypHOM Aua-
na3oHe, cneaya MHCTPYKUumM no pabote c NNA-perynatopom (cm. MPUNOKEHUE A).

MepeBecTn pydKy 3 ynpasBaeHUs Tepmob/IOKMPATOpPOM B KpaMHee NOo 4YacoBoOM
CTPEJIKE NOJIOXKEHME.

BblaeprKkaTb WKad BO BKAOYEHHOM COCTOAHMU A0 AOCTUXKEHMA TemnepaTypbl B pa-
6ouel Kamepe paBHOM 3HAYEHMIO TEMNEPATYPbl aBAPMMNHOTO OTKAOYEHMSA WKada.



6.7.5. BbIKNOYMTb WKAd NNaBHbIM BPALLEHMEM PYYKM 3 ynpaBaeHua TepmMmobsiokMpaTopa
NPOTMB YaCOBO CTPENKN A0 MOMEHTa cpabaTbiBaHUA 610KMpaTopa.

MpumeyaHue. lNMpu cpabameisaHuu mepmobaOKUPAMOPA OMKAKYAIOMCA 0M 3n1eKmpuye-
cKoli cemu HazpesamernbHblie anemeHmeol paboyeli KaMepbl U 31eKMpPOoHHbIL 610K, 8KAHOYA-
emcsa uHOuUKamop cpabameisaHus mepmobaokupamopa 4.

6.7.6. [lpoBecTn NpoBepKy YCTaHOBAEHHOro nopora cpabaTtbiBaHUA TepMobBAOKMpaTopa,
ANA yero:

6.7.6.1. Oxnaantb pabouyto Kamepy A0 TEMMEPATYPbI, MPU KOTOPOW BbIKAKOYUTCA UHOMKA-
TOp cpabaTtbiBaHMA Tepmobnokupatopa 4, a Ha uundpposom aucnnee MNA-
perynatopa TemnepaTtypbl 7 NOABUTCA TeKyllee 3HAYeHMe TemnepaTypbl B pabo-
4yen Kamepe.

6.7.6.2. YBennumTb C NOMOLLbIO KHOMKN A ynpasneHuna NN-perynatopa 7 TemnepaTypy
B pabouelt Kamepe Ha 10°C.

6.7.6.3. [oxKpaTbCA BKAOYEHUA MHAMKATOpA cpabaTbiBaHMA TepmobaokmpaTopa 4 u Bu-
3ya/ibHO 3adMKCMPOBaTb TEKYLLEE 3HAaYEHMEe TeEMNEPATYpPbI.

6.7.6.4. OueHUTb NPaBUNbHOCTb YCTaHOB/IEHHOrO Nopora cpabaTtbiBaHMA TepmobaoKnpa-
Topa M NpuM HeobxoaMMOCTM MOBTOPUTbL Onepauuu, npeaBapuUTeNbHO OXNaguB
pabouyto Kamepy 40 TemnepaTypbl, MPU KOTOPOW BbIKAOYNTCA MHANKATOP cpaba-
TbiBaHUA Tepmobnokupatopa 4, a Ha undposom aucnnee MUA-perynatopa Tem-
nepaTypbl 7 NOABUTCA TEKyLLee 3Ha4YeHne TemnepaTypbl B paboyeit Kamepe.

6.8. 3arpy3sutb pabouyto Kamepy M 3aKpbITb ABepb WKada, NpeaBapuUTeNbHO OXNaauB pa-
6ouyto Kamepy 40 Heobxoammol ana nabopaTopHbIX 06pPa3LOB TEMNEPATYPbI.

YkazaHue. Cnedumob 3a mem, ymobbl 6bia1 c80600HbIU NMPOMOK 8030yxa mexdy HAX00s-
wumucsa e paboyeli kKamepe npedmemamu.

BHUMAHMUE! He cnedyem Huyez20 pasmeuw,ams Ha OHe paboyell Kamepsbl WKaAga.

6.9. [0 OKOHYaHMK PaboTbl BbIKAOYUTL KNABULLY HarpeBa W KNaBULLY BKAKOYEHUA BEHTU-
NAUNMN.

7. TpeboBaHMA TeXHMKK Be3onacHocTH

7.1. [lo cTteneHu 3aWmTbl OT NOPAKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM WKad cooTBeTcTByeT FOCT
12.1.030 v BbINOAIHEH NO Knaccy 3awmTtbl 1 no NOCT 12.2.007.0.

7.2. LWLKad cooTBeTcTBYeT TexHMYeckum pernameHTam TC 004/2011 «O 6e3onacHoOCTU
HW3KOBO/IbTHOro obopyaoBaHua» u 020/2011 «INeKTPOMarHUTHaA COBMECTUMOCTb
TEXHUYECKUX CpeaCcTB».

7.3. TNopcoegnHeHne wWKada K 3a3eMNEHUI0 ocylecTBaaeTca rmbknum Kabenem, nmeto-
WMM 323eMAIOLLYIO XKUY, C MOMOLLbI PO3ETKM CETEBOr0 MUTAHMA U LUTENCE/IbHON
BUJIKM C KOHTAKTaMM 3a3eMIeHUA.

7.4. Cuenbto obecneveHnsa mep 6e3onacHocTn 3AMPELLIAETCA:

® 3KCNAyaTUpPOBaTb WKad H6e3 3a3emneHus;

® [NPUMEHATb AN1A 3a3emM/1IeHNA BOAOMNPOBOAHYIO, ra30BYHO, KaHa/IM3aUNOHHYIO CETU, TPY-
60ﬂpOBOﬂ,bI ropavymnx )-I-(MAKOCTE%, 3a3eMminmTenn moaHNMeoTsoa0oB U T.1.,



® UNCMNOJZIb30BaTb NepexoaHUKN ANA NOAKNKOYEHUA K ABYXMOAKOCHbIM PO3ETKaM 6e3 KoH-

TaKTa 3a3eM/1IEHNA,

® [OoMelaTb B LIJKa(b NnoXapoonacCHble N B3pblIBOOMNACHbIE BELLECTBA.

8. BO3MOYXHble HeMCNPABHOCTU U CNOCOObI UX YCTPaHEHUA

8.1.

MepeyeHb BO3MOXKHbIX HEMCNPABHOCTEN WKada npmuBeaéH B Tabaunue 8.1

Tabnuua 8.1

NMpu3HaKM HeMcnpaBHOCTU

BepoAaTHaA npuymMHa

MeTop ycTtpaHeHua

Mpwn BKAtOYEHUM LWIKada OTCYT-
cTByeT UHPopmaumnAa Ha auc-
nnee NUA-perynatopa, He cee-

OTcyTCTBYET HAaNpAXKeHue nu-
TAHWA B PO3ETKE NOAKIYEHNA
WKada B CeTb

Mopatb HanpAaxeHune ce-
™

TATCA UHAMKATOPbI KNaBuLL
BK/IHOYEHUS MUTAHUS U BEHTU-
NALNK

HeucnpaBeH npegoxpaHuTenb
CeTeBoro NUTaHuA

3aMeHUTb NpeaoXpPaHu-
Tenb (10 A)

UHble HEUCNPaBHOCTU

O6paTnTbCA Ha Npea-
npUaTUEe-U3roToBUTE b
[NA PEMOHTA

BHUMAHMUE! [ina 3ameHbl npedoxpaHumerns ciedyem OmkKaAYUMs WKag om snekmpuye-
cKol cemu.

9. Npasuna xpaHeHUA

9.1. LWKad momKeH XpPaHUTbCA B YNAKOBKE NpeanpuaTUA-U3roToOBUTENA B 3aKPbITbIX MO-
MeLLLEHUAX C ycnoBUAMM XpaHeHma rpynnbl C no NOCT 15150:
® TemnepaTtypa OKPYHKALWLETO BO3AYXA, “Cu.rrrrreeeeieeeiiiee e -40 + +50
® OTHOCUTE/IbHAA BNAKHOCTb BO3AYXA, HE DONEE %b.....ccevvveviiriiiieeeeeeeeeeeeeeeien 98

9.2. Atmocdepa nomeweHnsa, B KOTOPOM XPAHUTCA LWKad, HEe A0NKHA COAEPXKATb MbIAM,
NapoB KUCNOT, WENOYEN N APYTUX BELLLECTB, Bbi3blBAOLLNUX KOPPO3UIO.

9.3. LWWKa¢d TpebyeT aKKypaTHOro obpalleHna B nNpoLecce sKcnayaTauum, TPAHCNOPTUPO-
BaHWA U XpPaHEHMA Ha CKNaae.

10. Mpasuna TpaHCNOPTUPOBAHUA

10.1. Wkad B ynakoBKe npepnpuATUA-U3rOTOBUTENA MOXKET TPAHCMOPTMPOBATLCA BCEMMU
BMAAMWU 3aKPbITbIX TPAHCNOPTHbLIX CPEeACTB, B OTaN/IMBAEMbIX FepMeTU3IMPOBAHHbIX
OTCEeKax CaMOoJIETOB Npu cobatofeHNN YCNOBUIA, YKa3aHHbIX B pasgene 9.

11. FapaHTUMHDbIE 0653aTEeNbCTBA

11.1. FapaHTUNHbBIA CPOK 3KCN/yaTauMM CyWMAbHOTO WKada coctaBnAeT 12 mecaues co
[AHA OTrPy3KM NoTpebutento, onpeaenaemoro ToBapHO-TPAHCNOPTHOM HaKMa4HOM.

11.2. NapaHTMHOE 06CNYKMBAHME NPOM3BOAMUTCA TOJIbKO aBTOPU30BAHHBIMW CEPBUCHBIMM

LEeHTPaMun Npou3BoanTens.



11.3.

B TeueHMe rapaHTUMHOIO CpoOKa 3KCh/yaTauum no Hagnexkale odopMNEeHHOM NOKy-
natenem peknamauuu npoussoguTca 6e3Bo3mesaHbli PEMOHT MAW 3aMeHa WKada
npu cobnogeHnn noTpebutenem nNpasua TPAHCNOPTUPOBAHUSA, XPaHEHUS, COOPKM U
3KCNAyaTauuu.

12. CBepeHMA 0 peknamaumax
12.1. B cnyyae BbiABNAEHMA HENCNPABHOCTEN B NEpPUOA rapaHTUIMHOIO CPOKa 3KCNyaTaumm,
a TaKkKe 0bHapyKeHUA HEKOMMNNEKTHOCTM NPU PacnakoBbiBAaHUWN U3aenunsa, notpedbum-
TeNb AONKEH NPeabABUTb PEKIAMaLMOHHDIN aKT MO aapecy NPOU3BOAUTENSA:
000 «IKOXUM»
199178, CaHkTt-lNeTepbypr, 17-a nuHua B.O., 4. 22, kopn. U, od. 406
TenedoH (812) 322-96-00, dakc (812) 448-76-00
E-mail: info@ecohim.ru
12.2. Peknamaumio Ha nsgenuve He NpeabABAAIOT:
® 0 UCTEYEHMWN FAPAHTUNHOIO CPOKa;
® Mpu HapyweHun noTpebutenem npasun sKCNAyaTaumm, XpaHeHNA, TPAHCMOPTUPO-
BaHMA, NPeAyCMOTPEHHbIX 3KCNYaTaLLMOHHOM AOKYMEHTAUMEN.
13. CBepeHMA O NpUEMKe
CywunbHbin WwWKad M3-4610M 3aBoackon Ne 4K61PM npoBepeH B COOTBETCTBUMU

c TY 3613-014-56278322-2016, ob6s3aTenbHbIMU TPeEOOBAHMAMM HALMOHANbHbIX CTaHAApP-
TOB M NPU3HAH rOAHbIM K 3KCAAyaTaumu.

[laTa Bbinycka

KoHTponép

Wramn OTK




NMPUNOKEHUE A

NUAO-PEFTYNATOP ARCOM-D49 cepun 110
3NEMEHTbI ANCN/IEA

PucyHoOK 2

Ha nanenu NMUL-perynatopa pacrnonoKeHbil:

MHpgukartop PV (process value) — 0CHOBHOM MHAMKATOP; B OCHOBHOM peXXume oTobpa-
YKaeT TeKylw,ee 3HaYeHne n3ImepAaemMoro napameTpa, a B pexmme nporpaMmmmMpoBaHnA —
Ha3BaHWe pefaKTUPyemoro napameTpa.

MHuaukatop SV (set value) — fONONAHUTENbHDBIM UHAMKATOP; B OCHOBHOM pPeXXMme 0Tob-
paaeT 3HaYeHne YCTAaHOBKMK, a B PeXKMUMe NMporpammmnpoBaHnA — 3HaYeHUe pedaKkTupy-
eMoro napameTtpa.

OUT — MHOMKaTOp COCTOAHMA OCHOBHOTIO BbIX0OAa.

AT — HAMKATOP peXXMma aBTOHACTPOMKM.

ALl — nHAMKaTOpP COCTOAHUA CUTHAaNbHoro pene 1.

AL2 — nHAWKATOP COCTOAHMA CUTHANBLHOIO pene 2.

KHonkKa SET — 3anommnHaHume 3Ha4yeHnA napameTpa U nepexos, K cnegytouemy.

KHONKKN ¥ 1 A ncnonb3yroTcsa A8 USMeHeHMA 3HAYEHUI NapaMeTpoB.

OMNMUCAHUE PEXUMOB PABOTDI

Mpw BKAOYEHUU Ha MHAMKaTOpax Npubopa KPaTKOBPEMEHHO AEMOHCTPUPYHOTCA YCTaHOB-
JIEHHbIN TUM BXOAHOIO AaTYMKa U AMana3oH U3MEPEHUN.

OCHOBHOM pexxum

Mpnbop HaunHaeT paboTaTb B OCHOBHOM peXMmMe C MOMEHTA BK/IIOYEHMA NUTaHKUA. Ha oc-
HOBHOM MHAMKaTope PV oTobparkaeTcs TeKyliee 3HaYeHMe M3MepPAEMON BENMUYMHDI, @ Ha
AOMOJIHNTENIbBHOM UHAMKaTope SV — 3HayeHune YCTaHOBKMW.

3apaHue yCTaHOBKMU

N3meHeHMe yCTaHOBKM NPOU3BOAMTCA C MOMOLLBIO KHOMOK ¥ U A, 1 NOC/Ie TOro, Kak KHoM-
Ka oTnyw,eHa, npnbop B TeyeHne 1 ¢ 3aNOMUHAET 3a4aHHOE 3HAYEHNE U HAYMHAET NO HEMY
peryanpoBaHue.

PeXXum nporpammupoBaHusa
B aTOM pexume nponcxoamnT 3agaHMe U 3anncb B NamATb Npubopa pasinyHbIX NapameTpoB.
[OnAa Bxo4a B perKMM NPOrpaMmMMpoOBaHUA yaeprKMBanUTe HaxaTton KHonky SET 6onee 3 c.
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[na nepexoga K cneaywolemy peaakTMpyeMomy napameTpy Ha*KMUTE KPaTKOBPEMEHHO
KHonKy SET. [1nAa BbixoAa M3 peXrMma NporpaMmMmnpoBaHMA B OCHOBHOW PEXUM yAepKUBAN-

Te HaxkaTon KHonky SET 6onee 3 c.

Ecan B TeyeHne 1 MUHYTbI B N11060M U3 peXKMMOB PaboTbl HE MPOU3BOAATCA OnepaLun ¢
KHOMKamMu, Npnbop aBTOMaTUYECKM BO3BPALLAETCA B OCHOBHOW PeXXum paboTbl.

NMPOrPAMMWPYEMbIE NAPAMETPbI

Bce nporpammupyembie napameTpbl npubopa pasgeneHbl Ha Tak HasbiBaeMble YPOBHMW.

Bcero cyuiectsyeT Tpu TakKMX YPOBHA:

YpoBeHb 1

O6bIYHbIV BUA MHAMKATOPOB C OTOOPAXKEHUEM TEKYLLEM U3MEPEHHOMN BENMUYUNHDBI PV U ycTa-

HOBKM SV. JTOT YpoOBEHb npeaHasHavyeH anAa 3agaHna yCTaHOBKN.

OnucaHue napameTpa

[Jvana3oH 3HaueHuni

Bupg aucnnesn

ALl: YcTaHOBKa curHasnbHoro pene 1

He ncnonb3syetca

AL2: YcTaHOBKa CMrHanbHOro pene 2

He ncnon b3yeTCA

ATU*: ABToHacTpoiika NMNA-
perynstopa

000 — BbIKNtOYEH3;
001 — BKNtOYEHa;
Mo ymonvanutio: 000

P*: 3oHa nponopumoHanbHoctn MNA-
perynstopa

0...200

Mo ymon4vanuio: 020
Mpwn 000 pexknm ynpas-
nexduna ON/OFF

I*: Bpemsa nnuterpmuposaHms NNA-
perynsTtopa. YcTpaHseT yCTaHOBMBLUYHOCA
(cTaTMyecKyto) oWwMBKY Npu BbIXOAE Ha
YCTaHOBKY

0..999c

Mo ymonyanuto: 300 c
Mpun 000 pexknm ynpas-
nenna—nna

D*: Bpema guddepeHumpoBaHua
NMNA-perynatopa. YMeHbLlUaeT ANHaAMU-
YyecKoe OTKNOHEHME OT YCTaHOBKM 1 Mo-
BbllWaeT cTabunbHOCTb PabOThI

0..999c

Mo ymonyanumto: 030 ¢
Mpun 000 pexknm ynpas-
nexHua—T1n

T*: Nepwuop cnenoBaHUA BbIXOAHbIX
nmnynbcos MNA-perynatopa (nepuos
LWNM)

0..100c
Mo ymonyanuto: 020 ¢

* B pexkume on/off unm npm P = 0 3TM napameTpbl He NOKa3biBatOTCA.



YpoBeHb 2

[OnAa nepexoga K HaCTPOMKam NapameTpoB 2 YPOBHA HEOHOXOAMMO HaxaTb U yAEPKUBATb B
TeyeHue 3 C HarkaTtom KHonky SET.

Avana3oH
OnucaHue napameTpa . Bup gucnnen
3HaYeHUM
HY: N'Mctepesuc perynatopa He ncnonbsyetca
Sc:  KoppeKkuus norpewHocTM U3MePEHUN. ~19.9..99,9
KoppeKuma ocy,ecTBnaeTca CMeLeHnem nsme- Mo ymondaHmio:
pel_-_|Horo 3HaYeHMA Ha 3a[aHHYK BEeNNYUHY C 000
YY4ETOM 3HaKa
JocTtynHo:
000 - Bce (no
Lck: OrpaHnyeHre npaB gOCTyna K napameTpam | YMOJIYaHUIO);
001 — TonbKko SV;
002 — TonbKo Lck;

YpoBeHb 3

[ns nepexoaa K HAaCTPOMKaM NapameTpoB 3 YpoBHSA HEOBX04MMO O4HOBPEMEHHO HAXKaTb U
YAEPKMBATL 3 C HAXKATbIMKM KHOMKKU SET, ¥ 1 A.

Avana3oH
OnucaHue napameTtpa . Bup aucnnen
3HaYeHUM
SL1: YcTaHOBKa AECATUYHOM TOUKM Mo ymonvanuto: 000
SL2: HUXKHAA rpaHMua Anana3oHa n3mepeHums He ncnonbsyetca
SL3: BepxHAA rpaHULa Anana3oHa U3mepeHuns He ncnonbsyetca

@PYHKLNM CUTHANBHbBIX pene
SL4: pna pene ALl He ncnonbsyetca
SL5: gna pene AL2

SL6: 30Ha HEeYYBCTBUTENBHOCTH

He ncnonb3yertcsa
CUrHanbHoro pene ALl y

000 - NMNA-o6paTHbIN
(Harpes);

SL7: Cnocob ynpaBneHun 002 — ynpasneHune
ON/OFF.

Mo ymonvanuto: 000

SL8: TemnepaTypa aBTOHACTPOMKM, HAa KOTOPOM
NPoOn3BOANTCA aBTOHACTPOWKa napameTtpos MNNA-
peryanpoBaHua npnbopa

YcTaHOBAEHO 3HaueHue
100°C
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14. CsepeHMA 0 NPOU3BEAEHHDbIX PEMOHTaX

Data

OnucaHue HeMCNpPaBHOCTU

PemoHT
npousBén

NMpumeyaHue
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	1. Общие сведения
	1.1. В настоящем паспорте, объединённым с руководством по эксплуатации, приведены сведения о назначении, принципе действия, устройстве и правилах эксплуатации шкафа сушильного ПЭ-4610М (далее – шкаф).
	1.2. В связи с постоянным усовершенствованием шкафа в конструкцию могут вноситься незначительные изменения, не ухудшающие его технические характеристики.
	1.3. Эксплуатация и обслуживание шкафа должны осуществляться лицами, изучившими настоящий паспорт.
	1.4. Для исключения механических повреждений шкафа, нарушения целостности гальванических и лакокрасочных покрытий должны соблюдаться правила его хранения и транспортирования.
	1.5. Ремонт шкафа производится только на предприятии-изготовителе.
	2. Назначение
	2.1. Шкаф предназначен для сушки различных изделий, оборудования, обработки инструментов и образцов, а так же для проведения различных лабораторных исследований, требующих поддержания стабильной температуры в диапазоне от +50 до +300°C.
	2.2. По устойчивости к климатическим воздействиям шкаф соответствует исполнению УХЛ 4.2 по ГОСТ 15150.
	2.3. Рабочие условия эксплуатации шкафа:
	 температура окружающего воздуха, °С от +5 до +35;
	 относительная влажность окружающего воздухапри температуре +25°С, % до 80;
	 напряжение питания переменного тока, В от 187 до 242;
	2.4. Режим эксплуатации шкафа – непрерывный, круглосуточный.
	3. Комплект поставки
	В комплект стандартной поставки входят:
	 сушильный шкаф 1
	 полка 3
	 паспорт и руководство по эксплуатации 1
	 упаковка 1
	Поставка дополнительных принадлежностей производится по отдельному заказу.
	4. Параметры и основные технические характеристики
	4.1. Шкаф – сложное электротехническое устройство с микропроцессорным управлением и индикацией текущих параметров функционирования. Выбор параметров и режимов работы шкафа осуществляется органами управления, расположенными на передней панели.
	4.2. Шкаф оснащён устройством аварийного отключения от сети питающего напряжения при превышении заданного значения температуры в рабочей камере.
	4.3. Основные технические характеристики шкафа:
	4.3.1. Мощность потребления от сети переменного тока не более, ВА 1600
	4.3.2. Диапазон регулирования температуры в рабочей камере, °С от +50 до +300
	4.3.3. Точность измерения температуры в диапазоне задания 50÷200°С, °С ±2,5
	4.3.4. Точность поддержания температуры в диапазоне задания 50÷200°С, °С ±2,5
	4.3.5. Неравномерность распределения температуры по объёму рабочей камеры(в установившемся рабочем режиме при температуре 100°С), °С ±2,5
	4.3.6. Отклонение температуры в рабочей камереот заданного значения (при закрытой заслонке вентиляции и установленной температуре 100°С), °С ±1,0
	4.3.7. Дискретность задания и индикации значений температурыв рабочей камере, °С 1,0
	4.3.8. Время установления рабочего режима не более, мин. 60
	4.3.9. Максимальная скорость нагрева рабочей камеры (при закрытой заслонке вентиляции), °С/мин. 5
	4.3.10. Диапазон регулированияпорога аварийного отключения шкафа, °С от +50 до +320
	4.3.11. Количество устанавливаемых полок в рабочей камере, шт. до 5
	4.3.12. Допускаемая распределённая нагрузка на полку, кг 12
	4.3.13. Объем рабочей камеры, л 60
	4.3.14. Размеры рабочей камеры (ширина х высота х глубина), мм 390х400х400
	4.3.15. Габаритные размеры шкафа (ширина х высота х глубина), мм 775х660х630
	4.3.16. Масса не более, кг 50
	4.3.17. Средний срок службы шкафа, лет 6
	5. Устройство и принцип работы
	5.1. Шкаф (Рисунок 1) состоит из:
	 внешнего корпуса;
	 рабочей камеры с вентиляционным каналом;
	 блока электроники.
	5.2. Внешний корпус имеет два отсека для размещения рабочей камеры и блока электроники. Корпус окрашен краской, устойчивой к механическим и химическим воздействиям.
	5.3. Рабочая камера представляет собой конструкцию из нержавеющей стали со встроенными нагревательными элементами и вентилятором. Вентилятор предназначен для выравнивания температуры во всём объёме рабочей камеры.
	5.4. Внешняя сторона рабочей камеры защищена теплоизолятором с дополнительным наружным тепловым экраном из алюминиевой фольги.
	/
	Рисунок 1
	1 – корпус шкафа; 2 – дверца; 3 – ручка управления термоблокиратором; 4 – индикатор срабатывания термоблокиратора; 5 – клавиша включения/выключения нагревания; 6 – клавиша включения/выключения вентилятора; 7 – ПИД-регулятор температуры; 8  ручка управления приводом заслонки вентиляционного канала.
	5.5. Шкаф оборудован дверью многослойной конструкции. Внутренняя часть двери представляет собой тепловой экран, выполненный из нержавеющей стали, и теплоизолированный от внешней оболочки.
	5.6. В верхней части рабочей камеры находится вентиляционный канал с заслонкой для регулирования потока воздуха. Управление заслонкой производится ручкой привода 8, которая выведена на переднюю панель шкафа.
	5.7. На боковых стенках внутри рабочей камеры закреплены семь пар направляющих, предназначенных для установки полок.
	5.8. Блок электроники расположен в левом отсеке корпуса шкафа, на его лицевой панели расположены:
	• ручка управления приводом заслонки вентиляционного канала 8;
	• ПИД-регулятор температуры 7;
	• индикатор срабатывания термоблокиратора 4;
	• ручка управления термоблокиратором 3;
	• клавиша включения/выключения нагревания  5;
	• клавиша включения/выключения вентилятора 6.
	5.9. На задней стенке шкафа расположен держатель предохранителя.
	5.10. Для защиты рабочей камеры от перегрева, а её содержимого от нагрева выше заданного значения температуры в шкаф встроен термоблокиратор. Функционально и электрически термоблокиратор не зависит от микропроцессорной системы управления, что обеспечивает надёжное аварийное отключение нагревательных элементов шкафа от сети питающего напряжения.
	Управление термоблокиратором осуществляется ручкой 3, которая позволяет устанавливать порог аварийного отключения в диапазоне от +50 до +320°С.
	При повороте ручки управления 3 до конца по часовой стрелке температура в рабочей камере, при которой происходит аварийное отключение шкафа, равна +320±10°С.
	При аварийном отключении обесточиваются нагревательные элементы рабочей камеры и электронный блок, включается индикатор срабатывания термоблокиратора 4. При охлаждении воздуха в рабочей камере на 15-20°С электронный блок вновь подключается к сети переменного тока и выключается индикатор срабатывания термоблокиратора 4.
	6. Подготовка к работе
	6.1. Установить в шкафу необходимое количество полок для чего открыть дверь, оттянув ручку двери на себя.
	6.2. Подключить шкаф к сети переменного тока для чего вставить штепсельную вилку в розетку сетевого питания.
	6.3. Закрыть дверь шкафа.
	6.4. Включить шкаф с помощью клавиши включения нагрева 5. На цифровом дисплее ПИД-регулятора температуры 7 должно появиться текущее значение температуры в рабочей камере.
	6.5. Включить (при необходимости) вентиляцию с помощью клавиши 6.
	6.6. Отрегулировать интенсивность воздухообмена сушильного шкафа ручкой управления привода заслонки вентиляционного канала 8.
	Примечание. Заслонка вентиляционного канала полностью открыта при крайнем левом положении ручки 8.
	6.7. Установить порог срабатывания аварийного отключения шкафа в следующем порядке.
	6.7.1. Задать требуемую температуру, используя кнопки / и / управления ПИД-регулятора температуры 7 (по умолчанию установлена температура 100°С).
	6.7.2. Если требуется повысить точность измерения температуры в узком температурном интервале следует провести автонастройку в этом температурном диапазоне, следуя инструкции по работе с ПИД-регулятором (см. ПРИЛОЖЕНИЕ А).
	6.7.3. Перевести ручку 3 управления термоблокиратором в крайнее по часовой стрелке положение.
	6.7.4. Выдержать шкаф во включённом состоянии до достижения температуры в рабочей камере равной значению температуры аварийного отключения шкафа.
	6.7.5. Выключить шкаф плавным вращением ручки 3 управления термоблокиратора против часовой стрелки до момента срабатывания блокиратора.
	Примечание. При срабатывании термоблокиратора отключаются от электрической сети нагревательные элементы рабочей камеры и электронный блок, включается индикатор срабатывания термоблокиратора 4.
	6.7.6. Провести проверку установленного порога срабатывания термоблокиратора, для чего:
	6.7.6.1. Охладить рабочую камеру до температуры, при которой выключится индикатор срабатывания термоблокиратора 4, а на цифровом дисплее ПИД-регулятора температуры 7 появится текущее значение температуры в рабочей камере.
	6.7.6.2. Увеличить с помощью кнопки / управления ПИД-регулятора 7 температуру в рабочей камере на 10°С.
	6.7.6.3. Дождаться включения индикатора срабатывания термоблокиратора 4 и визуально зафиксировать текущее значение температуры.
	6.7.6.4. Оценить правильность установленного порога срабатывания термоблокиратора и при необходимости повторить операции, предварительно охладив рабочую камеру до температуры, при которой выключится индикатор срабатывания термоблокиратора 4, а на цифровом дисплее ПИД-регулятора температуры 7 появится текущее значение температуры в рабочей камере.
	6.8. Загрузить рабочую камеру и закрыть дверь шкафа, предварительно охладив рабочую камеру до необходимой для лабораторных образцов температуры.
	Указание. Следить за тем, чтобы был свободный проток воздуха между находящимися в рабочей камере предметами.
	ВНИМАНИЕ! Не следует ничего размещать на дне рабочей камеры шкафа.
	6.9. По окончании работы выключить клавишу нагрева и клавишу включения вентиляции.
	7. Требования техники безопасности
	7.1. По степени защиты от поражения электрическим током шкаф соответствует ГОСТ 12.1.030 и выполнен по классу защиты 1 по ГОСТ 12.2.007.0.
	7.2. Шкаф соответствует техническим регламентам ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования» и 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».
	7.3. Подсоединение шкафа к заземлению осуществляется гибким кабелем, имеющим заземляющую жилу, с помощью розетки сетевого питания и штепсельной вилки с контактами заземления.
	7.4. С целью обеспечения мер безопасности ЗАПРЕЩАЕТСЯ:
	 эксплуатировать шкаф без заземления;
	 применять для заземления водопроводную, газовую, канализационную сети, трубопроводы горячих жидкостей, заземлители молниеотводов и т.п.;
	 использовать переходники для подключения к двухполюсным розеткам без контакта заземления;
	 помещать в шкаф пожароопасные и взрывоопасные вещества.
	8. Возможные неисправности и способы их устранения
	8.1. Перечень возможных неисправностей шкафа приведён в таблице 8.1
	Таблица 8.1
	Признаки неисправности
	Вероятная причина
	Метод устранения
	При включении шкафа отсутствует информация на дисплее ПИД-регулятора, не светятся индикаторы клавиш включения питания и вентиляции
	Отсутствует напряжение питания в розетке подключения шкафа в сеть
	Подать напряжение сети
	Неисправен предохранитель сетевого питания
	Заменить предохранитель (10 А)
	Иные неисправности
	Обратиться на предприятие-изготовитель для ремонта
	ВНИМАНИЕ! Для замены предохранителя следует отключить шкаф от электрической сети.
	9. Правила хранения
	9.1. Шкаф должен храниться в упаковке предприятия-изготовителя в закрытых помещениях с условиями хранения группы С по ГОСТ 15150:
	 температура окружающего воздуха, °С - 40 ÷ +50
	 относительная влажность воздуха, не более % 98
	9.2. Атмосфера помещения, в котором хранится шкаф, не должна содержать пыли, паров кислот, щелочей и других веществ, вызывающих коррозию.
	9.3. Шкаф требует аккуратного обращения в процессе эксплуатации, транспортирования и хранения на складе.
	10. Правила транспортирования
	10.1. Шкаф в упаковке предприятия-изготовителя может транспортироваться всеми видами закрытых транспортных средств, в отапливаемых герметизированных отсеках самолётов при соблюдении условий, указанных в разделе 9.
	11. Гарантийные обязательства
	11.1. Гарантийный срок эксплуатации сушильного шкафа составляет 12 месяцев со дня отгрузки потребителю, определяемого товарно-транспортной накладной.
	11.2. Гарантийное обслуживание производится только авторизованными сервисными центрами производителя.
	11.3. В течение гарантийного срока эксплуатации по надлежаще оформленной покупателем рекламации производится безвозмездный ремонт или замена шкафа при соблюдении потребителем правил транспортирования, хранения, сборки и эксплуатации.
	12. Сведения о рекламациях
	12.1. В случае выявления неисправностей в период гарантийного срока эксплуатации, а также обнаружения некомплектности при распаковывании изделия, потребитель должен предъявить рекламационный акт по адресу производителя:
	ООО «Экохим»
	199178, Санкт-Петербург, 17-я линия В.О., д. 22, корп. И, оф. 406
	Телефон (812) 322-96-00, факс (812) 448-76-00
	E-mail: info@ecohim.ru
	12.2. Рекламацию на изделие не предъявляют:
	 по истечении гарантийного срока;
	 при нарушении потребителем правил эксплуатации, хранения, транспортирования, предусмотренных эксплуатационной документацией.
	13. Сведения о приёмке
	Сушильный шкаф ПЭ-4610М заводской № 4K61PM_________  проверен в соответствии с ТУ 3613-014-56278322-2016, обязательными требованиями национальных стандартов и признан годным к эксплуатации.
	Дата выпуска ____________________
	Штамп ОТК
	Контролёр _______________________
	ПРИЛОЖЕНИЕ А
	ПИД-РЕГУЛЯТОР ARCOM-D49 серии 110
	ЭЛЕМЕНТЫ ДИСПЛЕЯ
	/
	Рисунок 2
	На панели ПИД-регулятора расположены:
	 Индикатор PV (process value) – основной индикатор; в основном режиме отображает текущее значение измеряемого параметра, а в режиме программирования – название редактируемого параметра.
	 Индикатор SV (set value) – дополнительный индикатор; в основном режиме отображает значение установки, а в режиме программирования – значение редактируемого параметра.
	 OUT – индикатор состояния основного выхода.
	 AT – индикатор режима автонастройки.
	 AL1 – индикатор состояния сигнального реле 1.
	 AL2 – индикатор состояния сигнального реле 2.
	 Кнопка SET – запоминание значения параметра и переход к следующему.
	 Кнопки / и / используются для изменения значений параметров.
	ОПИСАНИЕ РЕЖИМОВ РАБОТЫ
	При включении на индикаторах прибора кратковременно демонстрируются установленный тип входного датчика и диапазон измерений.
	Основной режим
	Прибор начинает работать в основном режиме с момента включения питания. На основном индикаторе PV отображается текущее значение измеряемой величины, а на дополнительном индикаторе SV – значение установки.
	Задание установки
	Изменение установки производится с помощью кнопок / и /, и после того, как кнопка отпущена, прибор в течение 1 с запоминает заданное значение и начинает по нему регулирование.
	Режим программирования
	В этом режиме происходит задание и запись в память прибора различных параметров. Для входа в режим программирования удерживайте нажатой кнопку SET более 3 с. Для перехода к следующему редактируемому параметру нажмите кратковременно кнопку SET. Для выхода из режима программирования в основной режим удерживайте нажатой кнопку SET более 3 с.
	Если в течение 1 минуты в любом из режимов работы не производятся операции с кнопками, прибор автоматически возвращается в основной режим работы.
	ПРОГРАММИРУЕМЫЕ ПАРАМЕТРЫ
	Все программируемые параметры прибора разделены на так называемые уровни. Всего существует три таких уровня:
	Уровень 1
	Обычный вид индикаторов с отображением текущей измеренной величины PV и установки SV. Этот уровень предназначен для задания установки.
	Описание параметра
	Диапазонзначений
	Вид дисплея
	SL1: Установка десятичной точки
	По умолчанию: 000
	SL2: Нижняя граница диапазона измерения
	Не используется
	SL3: Верхняя граница диапазона измерения
	Не используется
	Функции сигнальных реле
	SL4: для реле AL1
	SL5: для реле AL2
	Не используется
	SL6: Зона нечувствительности
	сигнального реле AL1
	Не используется
	SL7: Способ управления
	000 – ПИД-обратный (нагрев);
	002 – управление ON/OFF.
	По умолчанию: 000
	SL8: Температура автонастройки, на которой производится автонастройка параметров ПИД-регулирования прибора
	Установлено значение 100°С
	14. Сведения о произведённых ремонтах
	Word Bookmarks
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